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Painikkeiden kuvaus
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1. ON/OFF-painike
Tama painike kaynnistaa ja sammuttaa ilmastointilaitteen.

2. LUKITUS-painike (LOCK)

Tama painike lukitsee ilmastointilaitteen, kaikki sen toimintapainikkeet ja kaukosaatimen. Lukitus vapautuu,
kun painat painiketta uudelleen. (Taman toiminnon avulla ilmastointilaitteen kaytto voidaan estaa luvattomien
henkildiden tai lasten toimesta)

3. PUHALTIMEN NOPEUS-painike (SPEED)
Voit valita puhaltimen nopeuden seuraavalla tavalla:

|—> Alhainen g —#» Keskitaso — Suuri




4. LAMMITYS-painike (HEATER) (ei kdytossa tdssa mallissa)
Voit valita lammitystoiminnon ottamisen kayttoon tai pois kaytosta tata painiketta painamalla.

5. KAANTO 2 -painike (SWING 2) (ei kaytossa tassa mallissa)

Tata painiketta painamalla pystysuoraa ohjaussiiven puhallussuuntaa voidaan kaantaa automaattisesti. Jos
olet valinnut vaakasuoran puhallussuunnan, painiketta painamalla uudelleen, pystysuora ohjaussiipi pysahtyy
haluamaasi kohtaan.

6. POLY-painike (DUST) (ei kaytossa tassd mallissa)
Painike ei ole kaytdssa.

7. AJASTIN-painike (TIMER)

Ajastimen aika-asetus péélle (ON)

a. Kun kaukosaadin ei ole kaytdssa (OFF-tila), paina AJASTIN-painiketta, jolloin LCD-naytdlla nékyy "TIMER
ON” ja ajastusaika. Asetusajan aika-alue on 0.5 h — 24 h.

b. Voit painaa painikkeita “A” tai “” ajastusajan saatamiseksi. Jokainen painallus nostaa tai laskee asetus-

aikaa puoli tuntia ennen 10 tuntia, ja sen jalkeen jokainen painallus nostaa tai laskee asetusaikaa 1 tunnil-

la mahdollistaen halutun aika-asetuksen.

Ota ajastin pois kaytosta painamalla AJASTIN-painiketta uudelleen.

d. Voit asettaa toisen toiminnon ilmastointilaitteen kaynnistamisen jalkeen (mukaan lukien tila, lampétila,
kaanto, puhaltimen nopeus jne.). LCD-naytto osoittaa kaikki asetuksesi ja sailyttaa ne naytolla kun ajastin
saavuttaa asetetun ajastusajan. [Imastointilaite toimii automaattisesti asetuksiesi mukaisesti.

o

Ajastimen aika-asetus pois péalta (OFF)

a. Kun kaukosaadin on kaytossa (ON-tila), paina AJASTIN-painiketta, jolloin LCD-naytdlla nakyy "TIMER
OFF” ja ajastusaika. Asetusajan aika-alue on 0.5 h — 24 h.

b. Voit painaa painikkeita “A” tai “” ajastusajan saatamiseksi. Jokainen painallus nostaa tai laskee asetus-
aikaa puoli tuntia ennen 10 tuntia, ja sen jalkeen jokainen painallus nostaa tai laskee asetusaikaa 1 tunnil-
la mahdollistaen halutun aika-asetuksen.

c. Ota ajastin pois kaytdsta painamalla AJASTIN-painiketta uudelleen.

8. NAYTTO-painike (SCREEN)
Voit ottaa LCD-néyton paalle tai pois paalté tata painiketta painamalla.

9. “A” tai *v” painike
Paina “+” tai “-* painiketta, jolloin voit asettaa lampdtila-alueen 16°C - 32°C valilta. Nayttd muuttuu aina kun
painat painiketta.

10. PUHDISTUS-painike (CLEAN) (ei kayttssa tassa mallissa)

a. Kun kaukosaadin ei ole kaytdssa (OFF-tila), paina PUHDISTUS-painiketta, jolloin ohjainsiivet kaantyvat
alkuperaiseen asentoonsa jaahdytysta varten. Laite toimii puhdistustilassa max. 35 minuutin ajan. Taméa
toiminto puhdistaa haihduttimessa olevan p6lyn ja kuivaa sen sisdosassa olevan veden. Samalla se estaa
homeen kasvua haihduttimessa veden keraantymisesta johtuen ja estaa pahanhajuisen hajun muodostu-
mista.

b. Kun puhdistustoiminto on asetettu, paina PUHDISTUS-painiketta uudelleen tai ON/OFF-painiketta toimin-
non peruuttamiseksi ja ilmastointilaitteen kaynnistamiseksi.

c. Puhdistustoiminto ei ole kaytossa 35 minuutin toiminnan jalkeen ilman minkaan toiminnon suorittamista.

Huomautus: Puhdistustoiminto voidaan asettaa samanaikaisesti aikak&ynnistystoiminnon kanssa.
Tassé tapauksessa aikakaynnistystoiminto suoritetaan puhdistustoiminnon jalkeen.



11. TILA-painike (MODE):
Painike mahdollistaa valinnan eri toimintatilojen valilld. Toimintatila muuttuu jokaisen painalluksen jalkeen.
Naytolla nakyy seuraavat toiminnot.

JARHDYTYS — KUIVAUS — PUHALLUS — LAMMITYS (ei kéytdss tassa maliissa)

12. UNITOIMINTO-painike (SLEEP)

a. Paina UNITOIMINTO-painiketta, jolloin sisdyksikon unitoiminnon merkkivalo vilkkuu.

b. Nostaa asetuslampatilaa 1°C yhden tunnin jalkeen ja toisen 1°C automaattisesti yhden tunnin jalkeen.

c. Unitoiminnon asetuksen jalkeen, lammitystoiminto antaa asetuslampétilan laskea 2°C yhden tunnin jal-
keen ja toisen 2°C automaattisesti yhden tunnin jalkeen.

d. limastointilaite toimii unitoimintotilassa 7 tuntia ja sammuu automaattisesti.

Huomio: Paina TILA- tai ON/OFF-painiketta, jolloin kaukosaadin ottaa unitoimintotilan pois kéytosta.

13. KAANTO-painike (SWING) (ei kaytossa tassa mallissa)

Tata painiketta painamalla vaakasuoraa ohjaussiiven puhallussuuntaa voidaan kaantaa automaattisesti. Jos
olet valinnut pystysuoran puhallussuunnan, painiketta painamalla uudelleen vaakasuora ohjaussiipi pysahtyy
haluamaasi kohtaan.

14. TERVEYS-painike (HEALTH) (ei k&ytossa tdssa mallissa)
Voit valita terveystoiminnon ottamisen kayttoon tai pois kaytosta tata painiketta painamalla.

15. HOMEENESTO-painike (FUNGUSPROOF) (ei kaytossa tdssa mallissa)

Tama ilmastointilaite on varustettu erityisella kuivaus- ja homeenestotoiminnolla, joka sisaltaa kaksi valintaa,
kylla ja ei. Tata toimintoa ohjataan kaukosaatimella jaéhdytys- ja kuivaustilan aikana. Sisainen puhallin pydrii
kolmen minuutin ajan heikolla nopeudella ennen sen pysahtymista. Tama toiminto kuivaa haihduttimen sisa-
osassa olevan veden. Samalla se estaa homeen kasvua haihduttimessa veden keraantymisesta johtuen ja
estaa pahanhajuisen hajun muodostumista.

Paristojen asennus

@H® @

1. Liv'uta paristokotelon suojakansi nuolen osoittamaan suuntaan.
2. Aseta kaksi uutta AAA-paristoa paikalleen, sijoita paristot huomioiden niiden oikean napaisuuden (+ ja -).
3. Aseta suojakansi takaisin paikalleen.

Jaéhdytystila

1. Paina MODE-painiketta ja valitse jaahdytystila.
Paina painiketta “A” tai “v”, ja aseta lampétila. Lampétila voidaan asettaa asteen tarkkuudella valilla 16-
32°C.

3. Paina SPEED-painiketta puhaltimen nopeuden valitsemiseksi. Voit valita puhaltimen nopeuden valilta
ALHAINEN, KESKITASO tai SUURI.



4. Paina ON/OFF-painiketta, merkkivalo syttyy paalle ja iimastointilaite kdynnistyy automaattitilassa. Paina
painiketta uudelleen ilmastointilaitteen sammuttamiseksi.

Puhaltimen k&yttotila

1. Paina MODE-painiketta ja valitse puhallustila.

2. Paina SPEED-painiketta puhaltimen nopeuden valitsemiseksi. Voit valita puhaltimen nopeuden valilta
ALHAINEN, KESKITASO tai SUURI.

3. Paina ON/OFF-painiketta, merkkivalo syttyy paélle ja iimastointilaite k&ynnistyy automaattitilassa. Paina
painiketta uudelleen ilmastointilaitteen sammuttamiseksi.

Huomio: Puhallintilassa ei lampdtilan asetus ole toiminnassa.

Kuivaustila

1. Paina MODE-painiketta ja valitse kuivaustila.

2. Paina painiketta “A” tai “v”, ja aseta lampotila. Lampatila voidaan asettaa asteen tarkkuudella valilla 16-
32°C.

3. Paina ON/OFF-painiketta, merkkivalo syttyy paélle ja iimastointilaite k&ynnistyy automaattitilassa. Paina
painiketta uudelleen ilmastointilaitteen sammuttamiseksi.

Kayttda koskevat huomautukset

1. Kohdista kaukosaadin ilmastointilaitteen vastaanotinta kohti.

2. Kaukosaatimen tulee olla 8 m etaisyydella ilmastointilaitteen vastaanottimesta.

3. Kaukosaatimen ja ilmastointilaitteen vastaanottimen valilla ei saa olla esteita.

4. Ala pudota tai kasittele kaukosaadinta huolimattomasti.

5. Ala sijoita kaukosaadinta voimakkaaseen auringonpaisteeseen tai lammityslaitteiden tai muiden lampdlah-
teiden laheisyyteen.

6. Kaukosaadin vaatii kaksi AAA-paristoa.

7. Poista paristot kaukosaatimesta, jos kaukosaadinta ei kayteta pitkaan aikaan.

8. Vaihda paristot, jos sisayksikosta ei kuulu lahetyssignaalia tai naytolla oleva lahetyssignaali ei ole naky-
vissé.

9. Jos kaukosaatimen painiketta painettaessa ei tapahdu mitaan, laite ei saa tarpeeksi virtaa ja siihen on
vaihdettava uudet paristot.

10. Kaytetyt paristot on havitettava lainmukaisella tavalla.



Beskrivning av knapparna
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1. “ON/OFF”-knapp

Du kan starta luftkonditioneringen genom att trycka pa den har knappen, och stanga av den genom att trycka

pa knappen igen.

2. “LAS”-knapp (LOCK)

Genom att trycka pa LAS-knappen i upplast lage laser du luftkonditioneringen, da lases alla knappar pa kon-
trollpanelen och fiarrkontrollen, utom knappen LAS. Nar du trycker pa knappen igen avbryts lasningen och
knapparna fungerar igen. (Den har funktionen kan férhindra att utomstaende eller barn mixtrar med luftkondit-

ioneringen.)

3. “HASTIGHET”-knapp (SPEED)
Du kan valja foljande flakthastigheter:
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4. “VARME”-knapp (HEATER) (inte i bruk i denna modell)
Med den har knappen kan du satta pa eller stanga av uppvarmningsfunktionen.

5. “SWING 2”-knapp (inte i bruk i denna modell)
Tryck pa den hér knappen, de vertikala flaktbladen vrids automatiskt, tryck pa knappen igen nér du har énskad
horisontell flaktriktning, de vertikala flaktbladen stoppar dar du vill.

6. “DAMM”-knapp (DUST) (inte i bruk i denna modell)
Knappen ér inte i bruk.

7. “TIMER”-knapp (TIMER)

Stalla in timern p& "PA”

a. Nar firrkontrollen &r i AV-lage, tryck pa "TIMER’-knappen, "TIMER PA” och instélld tid visas pa LCD-
skarmen, timern kan stéllas in pa 0,5 till 24 timmar.

b. Tryck pa knapparna “A” eller “” for att justera timertiden, varje tryckning 6kar eller minskar tiden med 0,5

timmar upp till 10 timmar, efter 10 timmar okar eller minskar en tryckning tiden med 1 timma, for att akti-

vera den Onskade timern.

Tryck pa "TIMER™-knappen igen for att starta timern.

d. Du kan stélla in fler funktioner for att satta luftkonditioneringen i 6nskat lage nar den startar (inklusive lage,
temperatur, swing, flakthastighet, etc.) Dina installningar sparas och visas pa LCD-skarmen nar timern nar
den instéllda tiden, luftkonditioneringen kommer automatiskt att fungera enligt dina installningar.

134

Stalla in timern pa "Av”

a. Nar fiarrkontrollen ar i PA-lage, tryck pa "TIMER’-knappen, "TIMER AV” och instélld tid visas pa LCD-
skarmen, timern kan stéllas in pa 0,5 till 24 timmar.

b. Tryck pa knapparna “A” eller “7” for att justera timertiden, varje tryckning 6kar eller minskar tiden med 0,5

timmar upp till 10 timmar, efter 10 timmar 6kar eller minskar en tryckning tiden med 1 timma, f6r att akti-

vera den Onskade timern.

c. Tryck pa "TIMER’-knappen igen for att stanga av timern.

8. “SKARM”-knapp (SCREEN)
Med den har knappen kan du satta du pa och stanga av LCD-displayen.

9. “A” eller “<7”-knapp
Genom att trycka pa “+” eller “-“ kan du stalla in temperaturen fran 16°C till 32°C, visas pa skarmen nar du
trycker pa knappen.

10. “RENSA”-knapp (CLEAN) (inte i bruk i denna modell)

a. Narfiarrkontrollen &r i laget AV, tryck pa "RENSA’-knappen, fléktbladen vrid till sin ursprungliga position
for kylning, A/C:n kors i "RENSA’-lage under max 35 minuter. Andamalet med den har knappen &r att av-
lagsna damm och torka bort fukt fran avfuktaren samt forhindra att fukten blir unken pa grund av vattenan-
samling och orsaka lukter.

b. Nar du har stallt in "/RENSA"-funktionen, tryck pa "RENSA”-knappen ingen for att avbryta "RENSA”-
funktionen eller tryck pa "PA/AV’-knappen for att avbryta "RENSA’-funktionen och starta A/C.

c. RENSA-funktionen fungerar inte efter 35 minuter utan atgéard.

OBS! "RENSA”-funktionen kan stéllas in parallellt med “tidstart”-funktionen; i det har fallet kors
"tidstart”-funktionen efter “rensa”-funktionen.



11. “LAGE”-knapp (MODE)
Med den har knappen kan du valja olika driftiagen, driftlaget andras efter varje tryckning. Laget visas pa fol-
jande display.

KYLA — TORK — FLAKT — VARME (inte i bruk i denna modell)

12. “VILA”-knapp (SLEEP)

a. Tryck pa knappen VILA och indikatorlampan for vilolage pa inomhusenheten borjar blinka.

b. den installda temperaturen kan 0ka 1°C efter 1 timma och automatiskt ytterligare 1°C efter 1 timma.

c. Nar vilolage har stallts in later uppvarmningsdriften den installda temperaturen minska 2°C efter 1 timma
och automatiskt ytterligare 2°C efter 1 timma.

d. Luftkonditioneringen kors i vilolage under 7 timmar och stoppas sedan automatiskt.

Anmérkning: Tryck p& LAGE- eller PA/AV-knappen s& avbryter fjarrkontrollen vilolaget.

13. “SWING”-knapp (SWING) (inte i bruk i denna modell)
Tryck pa den har knappen, de horisontella flaktbladen roterar automatiskt, tryck pa knappen igen nar du har
onskad vertikal flaktriktning, de horisontella flaktbladen stoppar dar du vill.

14. “HALSA”-knapp (HEALTH) (inte i bruk i denna modell)
Med den har knappen kan du satta pa eller stanga av halsofunktionen.

15. “SVAMPFRI”-knapp (FUNGUSPROOF) (inte i bruk i denna modell)

Den har AC:n har en speciell torr- och antimdgelfunktion med tva alternativ, "ja” eller "nej”. Den har funktionen
styrs via fjarrkontrollen under kylnings- och torkningslagena, den inre flakten kors under tre minuter med svag
flakt innan den stannar. Andamalet med den har funktionen ar att torka avfuktarens insida och for att forhindra
mdgelbildning och lukter pa grund av vattenansamling.

Satta i batterier

1. Skjut upp locket i pilens riktning.
2. Sattitva nya batterier (AAA), placera batterierna mot ratt poler (+&-).
3. Satttillbaka locket.

Driftlage for kylning

1. Tryck pa knappen MODE, vélj laget kylning.

2. Tryck pa knappen “A” eller “7”, stall in temperaturen, temperaturen kan stallas in med 1°C intervall fran 16
till 32°C.

3. Tryck pa knappen SPEED fér att valja flakthastighet. Du kan valja flakthastighet LAG, MEDEL, HOG.

4. Tryck pa ON/OFF-knappen, driftindikatorn &r pa, luftkonditioneringen startar i automatiskt lage. Tryck pa
knappen igen och luftkonditioneringen stannar.




Driftlage for flakt

1.
2.

3.

Tryck pa knappen MODE, vélj laget kylning.

Du kan vilja flakthastighet genom att trycka pa knappen SPEED. Du kan vélja flakthastighet LAG,
MEDEL, HOG.

Tryck pa ON/OFF-knappen, driftindikatorn &r pa, luftkonditioneringen startar i automatiskt lage. Tryck pa
knappen igen och luftkonditioneringen stannar.

Anmérkning: | flaktlage har temperaturinstallning ingen effekt.

Driftlage for torkning

1.
2.

3.

Tryck pa knappen MODE, vélj driftlaget Torkning.

Tryck pa knappen “A” eller “7”, stall in temperaturen, temperaturen kan stéllas in med 1°C intervall fran 16
till 32°C.

Tryck pa ON/OFF-knappen, driftindikatorn &r pa, luftkonditioneringen startar i automatiskt lage. Tryck pa
knappen igen och luftkonditioneringen stannar.

Anvandningsforeskrifter

NN =

9.

Rikta fjarrkontrollen mot receivern pa luftkonditioneringen.

Fjarrkontrollen bor vara inom 8 meter fran receivern.

Inga hinder mellan fjarrkontrollen och receivern.

Tappa eller kasta inte fjarrkontrollen.

Utsétt inte fjarrkontrollen for direkt solljus eller uppvarmningsanordningar och andra varmeskallor.
Anvand tva AAA-batterier, anvand inte elektriska batterier.

Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om den inte ska anvandas under en langre period.

Batterierna maste bytas nér ljudet fran sandarsignalen inte hors i inomhusenheten eller transmissions-
symbolen pa displayskarmen inte lyser.

Om fjarrkontrollen startar om nar du trycker pa knapparna ar batteristrommen otillracklig och de maste
bytas ut.

10. Kassera uttjanta batterier pa ett korrekt satt.
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1. ON/OFF button
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LCD display instruction
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TIMER ON OFF

TIMER

ON/OFF display:

When the remote control is in the ON state,
the LCD will be displayed, otherwise it will
not be displayed.

Digital display:

Under the state of normal working, it dis-
plays set temperature, and under the state
of timer mode, it will display set timer.

You can start the air conditioner by pressing this button and stop its operation by pressing it again.

2. LOCK button

Pressing the LOCK button at non-lock state, the manipulator enters the state of lock, then all the buttons on

EN

the operation panel and the remote control become invalid except for the button LOCK. Pressing it again, the

locking state is cancelled and buttons become valid again. (This function can prevent outsiders or children

from fiddling with the air conditioner)

3. SPEED button
You can select fan speed as follows:

|—p Low =

—» Med

— High
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4. HEATER button (not applicable in this model)
With this button you can turn on or off the heater function.

5. SWING 2 button (not applicable in this model)

Press this button, the vertical wind direction vanes can rotate automatically, when you have the desired hori-
zontal wind direction, press it again, the vertical wind direction vanes will be stopped at the situation of your
choice.

6. DUST button (not applicable in this model)
The button is not in use.

7. TIMER button

Setting the "ON” timer time

a. When remote control is at off state, press TIMER button, the LCD displays "TIMER ON” and the timer
time, the range of setting time is 0.5h to 24h.

b. You can press the “A” or “” button to adjust the timer time, each touch will be time to increase or reduce

0.5h before 10hs ago, after ten hours will be set time to increase or reduce 1h per pressing to enable your

required timer.

Press TIMER button again to set the timer on function.

d. You can set another function to insure the suitable state after air conditioner turn on (including mode, tem-
perature, swing, fan speed etc.). The LCD will display all your setting and keep it, when the timer reach to
the set timer, air conditioner will be working according to your set automatically.

o

Setting the "OFF” timer time

a. When remote control is at on state, press TIMER button, the LCD displays "TIMER OFF” and the timer
time, the range of setting time is 0.5h to 24h.

b. You can press the “A” or “” button to adjust the timer time, each touch will be time to increase or reduce
0.5h before 10hs ago, after ten hours will be set time to increase or reduce 1h per pressing to enable your
required timer.

c. Press TIMER button again to set the timer off function.

8. SCREEN button
You can let the LCD display work or not by pressing this button.

9. “A” or /" button
Press the “+” or “-* button, you can set the temperature range from 16°C to 32°C. Display will change as you
touch the button.

10. CLEAN button (not applicable in this model)

a. When remote control is at the off state, press CLEAN button, the wind guiding bars turn to initial positions
for cooling, the A/C runs "clean” function with max duration 35 mins. The purpose of its function is to clean
dust on evaporator and dry the inside water of evaporator and to prevent the evaporator going moldy due
to water deposition and boosting strange smell.

b. After setting "clean” function, press CLEAN button again to cancel "clean” function or press ON/OFF but-
ton to cancel "clean” function and start A/C.

c. The clean function will not be working after 35 minutes running working without any operation.

Note: "Clean” function can be set in parallel with "time start” function; in this case, “time start” func-
tion will be executed after “clean” function.
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11. MODE button
MODE button enables you to select different operation mode, after each pressing, the operation mode will be
changed. It shows in the following display.

COOL — DRY — FAN — HEAT (not applicable in this model)

12. SLEEP button

a. Press the SLEEP button, the sleeping indicator light of indoor unit flashes.

b. Ables the set temperature to increase 1°C after 1 hour and another 1°C automatically after 1 hour.

c. After the setting of sleeping mode, the heating operation enables the set temperature to drop 2°C after 1
hour and another 2°C automatically after 1 hour.

d. The air conditioner runs in sleeping mode for 7 hours and stops automatically.

Remark: Press the MODE or ON/OFF button, the remote control clears sleeping mode away.

13. SWING button (not applicable in this model)

With this button the horizontal wind direction vanes can rotate automatically, when you have the desired verti-
cal wind direction, press it again, the horizontal wind direction vanes will be stopped at the situation of your
choice.

14. HEALTH button (not applicable in this model)
With this button you can turn on or off the health function.

15. FUNGUSPROOF button (not applicable in this model)

This A/C has special dry and anti-mold function which has two selections "yes” or "no”. This function is con-
trolled by the remote control under cooling and dry modes, the internal fan runs for three minutes with weak
wind before stop. The purpose of this function is to dry the inside of the evaporator and to prevent the evapo-
rator from going moldy due to water deposition and thus dispersing strange smell.

Batteries

1. Slide open the cover according the direction indicated by arrowhead.
2. Putin two new AAA-batteries, position the batteries to right electric poles (+ and -).
3. Put back the cover.



Cooling operation mode

1. Press the MODE button, select the Cooling operation mode.

2. Pressthe “A” or “7” button, set the temperature, temperature can be set at 1°C difference range from 16-
32°C.

3. Press the SPEED button, you can select fan speed. You can select fan speed from LOW, MID or HIGH.

4. Press the ON/OFF button, the operation indicator is on, the air conditioner starts to operate the automatic
mode. Press the button again, the air conditioner stops.

Fan operation mode

1. Press the MODE button, select the Cooling operation mode.

2. Press the SPEED button, you can select fan speed. You can select fan speed from LOW, MID or HIGH.

3. Press the ON/OFF button, the operation indicator is on, the air conditioner starts to operate the automatic
mode. Press the button again, the air conditioner stops.

Remark: In the fan operation mode, it is not possible to set the temperature.

Drying operation mode

1. Press the MODE button, select the Dry operation mode.

2. Pressthe “A” or “/” button, set the temperature, temperature can be set at 1°C difference range from 16-
32°C.

3. Press the ON/OFF button, the operation indicator is on, the air conditioner starts to operate the automatic
mode. Press the button again, the air conditioner stops.

Remarks for use

Aim the remote control towards the receiver on the air conditioner.

The remote control should be within 8 meters away from the receiver.

No obstacles between the remote control and receiver.

Do not drop or throw the remote control.

Do not put the remote control under the forceful sunrays or heating facilities or other heating sources.

Use two AAA batteries.

Take the batteries out of remote control before stopping its use for long time.

When the noise of transmitting signal can’t be heard on indoor unit or the transmission symbol on the dis-

play screen doesn't flare, batteries need to be replaced.

9. If reset phenomenon occurs on pressing the button of the remote control, the electric quantity is deficient
and new batteries need to be substituted.

10. Used batteries must be disposed of properly.

NGRS
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